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1 Avertissements de sécurité

1.1 Avertissement

Danger; Risqué d’'incendie / Matiéres
Danger; risque d’incendie/ inﬂam mables

matiéres inflammables

AVERTISSEMENT: Lors du positionnement de
I'appareil, s’assurer que le cordon d’alimentation
n’est pas coincé ni endommagé.

AVERTISSEMENT: Ne pas placer de socles
mobiles de prises multiples ni de blocs
d’alimentation portables a I'arriere de I'appareil.

Cet appareil est destiné a étre utilis¢ dans des
applications domestiques et exclusivement en
intérieurs.

Si le cordon d’alimentation est endommagg, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent de maintenance ou
des personnes de qualification similaire afin d’éviter
un danger.

Ne stockez pas de substances explosives telles que les
contenants d’aérosol avec gaz propulseur inflammable
dans cet appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance,



s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a 1'utilisation de I'appareil en
toute sécurité leur ont été¢ données et si les risques
encourus ont ét¢ appréhendés.

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
MISE EN GARDE : Maintenir dégagées les

ouvertures de ventilation dans l'enceinte de l'appareil
ou dans la structure d'encastrement.

MISE EN GARDE : Ne pas utiliser de dispositifs
mécaniques ou autres moyens pour accélérer le
processus de dégivrage autres que ceux recommandés
par le fabricant.

MISE EN GARDE : Ne pas endommager le circuit de
réfrigération.

MISE EN GARDE : Ne pas utiliser d'appareils
¢lectriques a l'intérieur du compartiment de stockage
des denrées, a moins qu'ils ne soient du type
recommand¢ par le fabricant.

Si le cable d'alimentation est endommagg, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter
un danger.

L’appareil doit étre débranché aprés usage et avant de
procéder a I’entretien par I’utilisateur sur 1’appareil.
AVERTISSEMENT: Gardez les ouvertures de
ventilation, dans I’enceinte de I’appareil ou dans la
structure intégrée, sans d’obstruction.
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AVERTISSEMENT: N’utilisez pas de dispositifs
mécaniques ou des autres moyens d’accélérer la
décongélation, autres que ceux recommand¢s par le
fabricant.

AVERTISSEMENT: Ne pas endommager le circuit de
réfrigérant.

AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser d'appareils
¢lectriques dans les compartiments de stockage des
aliments de l'appareil, a moins qu'ils ne soient du type
recommand¢ par le fabricant.

AVERTISSEMENT: Veuillez abandonner le
congélateur conformément aux réglementations locales
pour l'utilisation de gaz inflammable et de réfrigérant.
AVERTISSEMENT: Lors du positionnement de
l'appareil, assurez-vous que le cable d'alimentation n'est
pas coincé ou endommagé.

AVERTISSEMENT: Ne placez pas plusieurs douilles
portatives ou dispositifs d'alimentation d’énergie
portatifs a l'arriére de 'appareil.

Ne pas utilisez de rallonges ou d'adaptateurs sans mise a
la terre (deux broches).

DANGER: Risque de piégeage d'enfants. Avant
d’abandonner votre vieux congélateur ou congélateur:

- Enlevez les portes.

- Laissez les étageres en place afin que les enfants ne
puissent pas facilement monter a l'intérieur.

Le congélateur doit étre déconnecté de la source
d'alimentation électrique avant de tenter l'installation de
l'accessoire.



Les matériaux moussant réfrigérant et au
cyclopentane  utilis¢  pour  Il'appareil  sont
inflammables. Par conséquent, lorsque I'appareil est
mis au rebut, il doit étre gardé loin de toute source
d'incendie et é&tre récupéré par une société¢ de
récupération spéciale avec une qualification
correspondante  autre que I'¢limination  par
combustion, afin de prévenir les dommages a
l'environnement ou tout autre dommage.

AVERTISSEMENT: Lors du positionnement de
I’appareil, s’assurer que le cordon d’alimentation
n’est pas coincé ni endommage.

AVERTISSEMENT: Ne pas placer de socles mobiles
de prises multiples ni de blocs d’alimentation
portables a I’arriere de 1’appareil.

Les enfants agés de 3 a 8 ans sont autorisés a charger
et décharger des appareils de réfrigération.

Pour éviter la contamination des aliments, veuillez
respecter les instructions suivantes:

L'ouverture prolongée de la porte peut entrainer une
augmentation significative de la température dans les
compartiments de l'appareil.

Nettoyez régulicrement les surfaces pouvant entrer
en contact avec des aliments et des systemes de
drainage accessibles.



Conservez la viande et le poisson crus dans des
récipients appropriés au réfrigérateur, de sorte qu’ils
ne soient pas en contact et qu’ils ne s’€gouttent pas sur
d'autres aliments.

Les compartiments deux ¢étoiles pour produits
congelés sont adaptés a la conservation des aliments
congelés, au stockage ou a la fabrication de
glaces et pour la fabrication de glacons.

Les compartiments a une, deux et trois étoiles
ne conviennent pas pour la congélation d'aliments
frais.

Si l'appareil de réfrigération reste vide pendant
de longues périodes, éteignez-le, dégivrez, nettoyez,
séchez et laissez la porte ouverte pour éviter le
développement de moisissure dans l'appareil.

Placez l'appareil contre un mur a une distance
supérieure ou égale a 100 mm.

Enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu’ils ne
jouent pas avec 1’appareil.

Cet appareil de réfrigération n'est pas destiné a étre
utilis¢é comme un appareil encastre.

Durée de stockage des aliments surgelés recommandée
dans le congélateur. Ces durées varient en fonction du
type d'aliment. Les aliments que vous congelez
peuvent étre conservés de 1 a 12 mois (minimum a -

18°C).



" Durée de
Aliment stockage

Bacon, ragodts, lait 1 mois

Pain, glace, saucisses, tartes, crustacés préparés, poissons 2 mois

gras

Poissons non gras, crustacés, pizzas, scones et muffins 3 mois

Jambon, gateaux, biscuits, cotelettes de beeuf et d'agneau, 4 mois

morceaux de volaille

Beurre, légumes (blanchis), ceufs entiers et jaunes d’ceufs, .

écrevisses cuites, viande hachée (crue), 6 mois

porc (cru)

Fruits (secs ou au siropz, blancs d'ceufs, beeuf (cru), poulet 12 mois

entier, agneau (cru), gateaux aux fruits

Lorsque vous congelez des aliments frais comportant
une « date de péremption / limite d'utilisation / date de
consommation », vous devez les congeler avant
l'expiration de cette date.

Vérifiez que les aliments n'ont pas déja été congelés.
En effet, les aliments congelés qui ont complétement
décongelé ne doivent pas étre recongelés.

Une fois décongelés, les aliments doivent étre
consommes rapidement.

*  Pour éviter l'altération des aliments due au
transfert de germes : Rangez les produits animaux et
végétaux non emballés séparément dans les tiroirs.
Ceci s'applique également aux différentes sortes de
viande.

* Siles aliments doivent étre conservés ensemble
par manque de place : enveloppez-les.

* Ne conservez jamais les fruits et Iégumes sur un
balcon avec de la viande ou du poisson.

Ailmentation Durée de stockage
Beurre 90 jours
Fromage a pate dure 110 jours
Lait 7 jours
Saucisse, charcuterie 9 jours
Viande 7 jours




POUR éviter la contamination des aliments, veuillez
respecter les instructions suivantes:

L'ouverture de la porte pendant de longues
périodes peut entrainer une augmentation
significative de la température dans les
compartiments de l'appareil.

Nettoyez régulierement les surfaces pouvant étre
en contact avec des aliments et des systémes de
drainage accessibles.

Nettoyez les réservoirs d’eau s’ils n’ont pas été
utilisés pendant 48 h; rincez le systeme
d'alimentation en eau raccordé a une source d'eau
si I'eau n'a pas été aspirée pendant 5 jours. (note 1)
Rangez la viande et le poisson crus dans des
re01p1ents appropriés au réfrigérateur, de maniére
a ce qu'ils ne soient pas en contact avec d'autres
aliments ni s'égouttent dessus.

Les compartiments a deux étoiles pour
produits congelés sont adaptés pour stocker des
produits pré-congelés, stocker des glaces ou
préparer des glacons. (note 2)

Les compartiments a une -, deux - et trois
étoiles ne conviennent pas a la congélation
d'aliments frais. (note 3)

Si l'appareil de réfrigération reste vide pendant
de longues périodes, éteignez, dégivrez,
nettoyez, séchez et laissez la porte ouverte pour
¢viter le développement de moisissure dans
'appareil.

Note 1,2,3: Veuillez vérifier que cela correspond
bien au modele de compartiment de votre produit.

Qf Convient pour aliments



1.2 Signification des symboles d'avertissement de sécurité

Symbole d'interdiction

De tels symboles indiquent des maticres
interdites et des comportements interdits.
Le non-respect des consignes peut
endommager le produit ou mettre en
danger la sécurité des utilisateurs.

Symbole d'avertissement

Les symboles indiquent les points a
respecter, et ces actions doivent étre
exécutées de maniere  rigoureuse,
conformément aux conditions de
fonctionnement. Le non-respect des
consignes peut endommager le produit
ou mettre en danger la sécurité des
utilisateurs.

Symbole de note

De tels symboles indiquent les points a
préter attention, et les comportements a
étre spec1alement notés. Il faut prendre
les précautions nécessaires pour ne pas
provoquer de Dblessures légeres ou
modérées ou endommager l'appareil.

Ce manuel contient de nombreuses informations
de sécurité importantes qui doivent €tre respectées
par les utilisateurs.
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1.3 Avertissements liés a 1'électricité

° Ne pas tirer sur le cable
d'alimentation lorsque vous tirez
sur la prise d'alimentation du
congélateur. Veuillez saisir
fermement la fiche et la retirer
directement de la prise.

° Afin d’assurer une utilisation en toute sécurité,

ne pas endommager le cordon d'alimentation
quelles que soient les conditions. Ne pas utiliser
s'il est endommagg ou si la fiche est usée.

o I1 faut remplacer le cordon d'alimentation usé
ou endommagé¢ dans les stations de maintenance
agreees par le fabricant.

Le fiche d’alimentation doit étre
contactée fermement avec la prise,
sinon des incendies pourraient étre
causés. Veuillez vous assurer que
I'¢lectrode de mise a la terre de la
prise de courant est équipée d'une
ligne de mise a la terre fiable.



® Fermez la soupape de la fuite du
gaz, puis ouvrez les portes et les
fenétres en cas de fuite de gaz et
d'autres gaz inflammables. Ne pas
débrancher le congélateur et les
autres appareils électriques, étant
donné qu’une étincelle pourrait
provoquer un incendie.

o Afin d’assurer la sécurité, il n’est
pas recommandé de mettre des
régulateurs, cuiseurs a riz, fours a
micro-ondes et autres appareils sur le
congélateur. Ceux recommandés par
le fabricant ne sont pas inclus. Ne
pas utiliser d'appareils électriques
dans le bac a nourriture.



1.4 Avertissements pour 1'utilisation

e Ne pas désassembler ou
reconstruire  arbitrairement  le
congélateur, ni endommager le
circuit de réfrigérant; l'entretien de
l'appareil doit étre fait par un
spécialiste

o Le céable d'alimentation endommagé doit étre
remplacé par le fabricant, son service de

maintenance ou ses professionnels associés afin
d'éviter tout danger.

® Les espaces entre les portes du
congé¢lateur et entre les portes et
le corps du congélateur sont
petits. Il est recommand¢ de ne
pas mettre la main dans ces zones
pour éviter le serrage du doigt.
Soyez doux lorsque vous fermez
la porte du congélateur pour éviter
la chute des articles.

o Ne pas prendre les aliments ou les récipients
avec les mains mouillées dans la chambre de

congélation lorsque le congélateur est en marche,
surtout les récipients en métal afin d'éviter les
engelures.



Ne pas laisser les enfants entrer ou
monter dans le congélateur pour
éviter que les enfants ne soient
scellés dans le congélateur ou que
les enfants ne soient blessés par la
chute du congélateur.

Ne pas pulvériser ni laver le congélateur; ni
mettre le congélateur dans des endroits humides

pouvant étre facilement éclaboussés d’eau afin de
ne pas altérer les propriétés d’isolation électrique

du conggélateur.

Ne pas mettre d'objets lourds au
dessus du congélateur vu que les
objectifs risquent de tomber
lorsque vous fermez ou ouvrez la
porte, sinon, cela peut causer des
blessures accidentelles.

Veuillez retirer la fiche en cas de coupure de
courant ou de nettoyage. Ne connectez pas le
congélateur a l'alimentation d’énergie dans les cinq
minutes qui suivent pour éviter d'endommager le
compresseur en raison de démarrages successifs.



1.5 Avertissements pour le placement

Explosive Explosif
highly corrosive | extrémement corrosif
Flammable Inflammable

e Ne pas mettre d'objets inflammables, explosifs,
volatils et tres corrosifs dans le congélateur pour
¢viter d'endommager le produit ou de provoquer un
incendie.

e Ne pas mettre d'objets inflammables prés du
congélateur pour éviter les incendies.

Blood Sang
Drugs Médicaments
Biological products| Produits biologiques

e (e produit est un congélateur domestique et ne
doit convenir qu'a I'entreposage des aliments.
Selon les normes nationales, les congélateur
domestiques ne doivent pas étre utilisés a d'autres
fins, telles que le stockage du sang, des médicaments
ou des produits biologiques.

| Beer | Biére |

e Ne pas mettre des articles tels que des récipients
contenant du liquide en bouteille ou scellés, tels que
des bicres et des boissons en bouteille dans le
congélateur pour éviter les éclats et autres pertes.
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1.6 Avertissements pour I'énergie

1) Les réfrigérateurs ne pourraient pas fonctionner de
facon constante (possibilité de décongélation du contenu
ou de température trop chaude dans le compartiment
congélateur) lorsqu'ils sont mis pendant une longue
période en dessous de la limite froide de la température
du conggélateur.

2) Le fait que les boissons effervescentes ne doivent
pas étre stockées dans des compartiments ou des
armoires ou dans les compartiments ou armoires
a basse température, et que certains produits tels que
les sorbets alimentaires ne doivent pas €tre consommeés
trop froid;

3) La nécessité de ne pas dépasser le (s) temps (s) de
stockage recommand¢ (s) par les fabricants d'aliments
pour tout type d'aliments et particuliérement pour les
aliments rapidement-surgelés commercialement dans
des compartiments ou armoires de congélation;

4) Les précautions nécessaires pour €viter une
¢lévation indue de la température des aliments
congelés pendant la décongélation du réfrigérateur,
par exemple en papier aluminium , beaucoup plus
hygiénique et plus efficace.

5) Le fait qu'une augmentation de la température des
aliments congelés pendant la décongélation manuelle,

l'entretien ou le nettoyage pourrait raccourcir la durée
de conservation.



6) La nécessité que, pour les portes ou les couvercles
munis de serrures et de clés, les clés soient
gardées loi de la portée des enfants et non a
proximité du réfrigérateur, afin d'empécher les
enfants d'étre enfermés a l'intérieur.

1.7 Avertissements pour I'élimination

©

Les matériaux moussant réfrigérant et au
cyclopentane utilis¢ pour le congélateur
sont combustibles les congélateurs mis au
rebut doivent étre isolés des sources
d’incendie et ne peuvent pas é&tre bralés.
Veuillez transférer le congélateur a une
entreprise de recyclage professionnelle
qualifiée pour éviter des dommages pour
I’environnement ou d’autres risques.

Veuillez enlever la porte du congélateur et
des ¢étageres qui doivent €tre correctement
placés pour éviter les accidents d’entrée et
de jeu des enfants dans le congélateur.




2 Utilisation appropriée des congélateur

2.1 Noms des composants

Poignée de porte (optionnel)

Lampe (optionnel)

Charniére
Panier a étageres
Armoire
Cordon d'alimentation
. grille de ventilation
Trou de drainage panneau de commande de température

(L'image ci-dessus n’est fournie qu’a titre de référence. La configuration réelle dépendra du produit physique ou de la
déclaration du distributeur.)

® Lachambre de congélation a basse température peut conserver les aliments frais pendant une longue période et
elle est principalement utilisée pour stocker des aliments congelés et faire de la glace.

® Le congélateur convient a stocker de la viande, du poisson, des crevettes, des patisseries et autres aliments non
comestibles a court terme.

® Les morceaux de viande doivent de préférence étre divisés en petits morceaux pour un acces facile. Veuillez
noter que les aliments doivent étre consommés dans le temps d'étagére.
Avis:

Une longue utilisation peut causer un certain degré d'usure de la charniére, ce qui produira du bruit lors de I'ouverture
/la fermeture de la porte et réduira la durée de vie de la charniére. Il est recommandé d'appliquer de la graisse sur la
charniére pour l'entretien. peut effectivement éliminer le bruit et prolonger la durée de vie de la charniére.



2.2 Contrdle de la température

® Veuillez électriser le congélateur de type coffre, le voyant "PUISSANCE" brille
(voyant vert).

® Faites tourner le bouton du thermostat dans le sens horaire, la température a
I'intérieur du congélateur de type coffre et inférieur sera plus basse

o "REFROIDISSEMENT" signifie la zone de refroidissement, "CONGELATION"
signifie la zone de congélation.

< La température recommandée est d'un tiers du thermostat.

< Lorsque le réglage est au maximum, le compresseur ne s'arréte pas, la
température interne peut étre de - 25°C

COOLING | REFROIDISSEM
ENT

FREEZING| CONGELATION

POWER | PUISSANCE

(L'image ci-dessus n’est fournie qu’a titre de référence. La configuration réelle dépendra du produit physique ou de la
déclaration du distributeur.)

2.3 Placement

® Avant utilisation, retirez ® Le congélateur est placé dans un
tous les matériaux endroit intérieur bien ventilé; le
d'emballage, y compris les sol doit étre plat et solide
boutons  amortis, les (tourner a gauche ou a droite
tampons en mousse et les pour régler la roue pour le
rubans a l'intérieur du niveler s’il est instable).
congélateur; arrachez le
film protecteur sur les
portes et le corps du
congélateur.

®  Tenir a l'¢cart de la chaleur ® [Ll'espace supérieur du

et éviter les rayons directs
du soleil. Ne placez pas le
réfrigérateur  dans  des
endroits  humides  ou
aqueux pour éviter la
rouille ou la réduction de
l'effet isolant.

congélateur doit étre supérieur a
70 cm. Le congélateur doit étre
placé contre un mur dont la
distance libre est supérieure a 20
cm afin de faciliter la dissipation
de la chaleur.



2.4 Commencer

Gardez le congélateur pendant une demi-heure avant de brancher I’alimentation lorsqu’il
est mis en marche pour la premiére fois.

Avant de mettre des aliments frais ou congelés, le congélateur doit fonctionner pendant 2
a 3 heures ou plus de 4 heures en ét¢ lorsque la température ambiante est élevée.

Pour les appareils frigorifiques avec une classe climatique :

o

tempérée (SN) : cet appareil frigorifique est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 10° C et 32° C ;

tempérée (N) : cet appareil frigorifique est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16° C et 32° C ;

subtropicale (ST) : cet appareil frigorifique est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16° C et 38° C ;

tropical (T) : cet appareil frigorifique est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16° C et 43° C ;

2.5 Conseils d'économie d'énergie

L'appareil doit étre situé¢ dans la zone la plus froide de la piece, loin des appareils produisant de la chaleur ou des
conduits de chauffage, et a l'abri des rayons directs du soleil.

Laissez les aliments chauds refroidir a la température ambiante avant de les placer dans I'appareil. Une surcharge
de l'appareil force le compresseur a fonctionner plus longtemps. Les aliments qui gelent trop lentement peuvent
perdre leurs qualités ou se gater.

Veillez a bien emballer les aliments et essuyez les récipients avant de les placer dans l'appareil. Cela réduit
l'accumulation de glace a l'intérieur de I'appareil.

Le bac de rangement de l'appareil ne doit pas étre recouvert d'une feuille d'aluminium, de papier ciré ou d'une
serviette en papier. Les revétements interférent avec la circulation d'air froid, rendant 'appareil moins efficace.

Organisez et étiquetez les aliments pour réduire les ouvertures de portes et les recherches prolongées. Retirez
autant d'articles que nécessaire en méme temps et fermez la porte le plus rapidement possible.



Déclaration CE de conformité

Nous déclarons que nos produits sont conformes aux
directives, décisions et réglementations européennes
en vigueur et aux exigences repertorieées dans les
normes référencées.

Mise au rebut de votre ancien appareil Le
Le symbole sur le produit ou sur
son emballage indique que ce
produit ne doit pas étre traité
comme un déchet ménager.

Il doit étre transporté dans un
point de collecte adapté au recyclage des équipements
électriques et électroniques. La mise au rebut correcte
de ce produit permet d’éviter toute conséquence
négative éventuelle sur 'environnement et la sante, qui
pourrait autrement étre entrainée par une gestion des
déchets inappropriée de ce produit. Pour obtenir des
informations détaillées sur le recyclage de ce produit,
contactez votre mairie, le centre de traitement des
déchets ménagers ou le magasin dans lequel ce
produit a été acheté.

Emballage et Environnement

Les matériaux d'emballage @
protégent votre appareil des
dommages pouvant survenir %&

pendant le transport. Les

matériaux d'emballage sont respectueux de
I'environnement car ils sont recyclables. L'utilisation de
matériaux recyclés réduit la consommation de
matiéres premiéres et donc la production de déchets.
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SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

Utilisez toujours des pieces de rechange d'origine.
Lorsque vous contactez le service aprés-vente,
munissz-vous de votre facture d'achat et assurez-
vous que vous disposez des données suivantes:
modéle et numéro de série.

Ces informations se trouvent sur la plaque
signalétique. (Sous réserve de modifications sans
préavis.)

Les piéces de rechange d'origine pour certains
composants spécifiques sont disponibles pendant 10
ans a compter de la date de mise sur le marché de
la derniére unité du modéle.

Visitez notre site Web pour: http://
www.daewooelectronics.com/
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3 Entretien du congélateur

3.1 Conseils de nettoyage

Les poussiéres derriére le congélateur et sur le sol doivent étre nettoyées en temps opportun pour améliorer
l'effet de refroidissement et les économies d'énergie.

Vérifiez régulierement le joint de la porte pour vous assurer qu'il n'y a pas de débris. Nettoyez le joint de la porte
avec un chiffon doux imbibé d’eau savonneuse ou de détergent dilué.

L'intérieur du congélateur doit étre nettoyé régulierement pour éviter les odeurs.
Veuillez éteindre 1’alimentation avant de nettoyer, retirez tous les aliments, les paniers, les récipients, etc.

Utilisez un chiffon doux ou une éponge pour nettoyer l'intérieur du congélateur, avec deux cuilléres a soupe de
bicarbonate de soude et une pinte d'eau tiéde. Puis rincez a l'eau et essuyez. Apres le nettoyage, ouvrez la porte et
laissez-la sécher naturellement avant de la mettre sous tension.

Pour les zones difficiles a nettoyer dans le congélateur (telles que les interstices ou les coins), il est recommandé
de les essuyer régulierement avec un chiffon doux, une brosse douce, etc. et, si nécessaire, en combinaison avec
des outils auxiliaires (tels que batons minces) pour éviter I’accumulation de contaminants ou de bactéries dans
ces zones.

N'utilisez pas de savon, de détergent, de poudre a récurer, de nettoyant en aérosol, etc., car ils pourraient créer
des odeurs a l'intérieur du congélateur ou des aliments contaminés.

Nettoyez les paniers avec un chiffon doux imbibé d’eau savonneuse ou de détergent dilué. Séchez avec un
chiffon doux ou séchez naturellement.

Nettoyez la surface extérieure du congélateur avec un chiffon doux imprégné d’eau savonneuse, de détergent,
etc., puis essuyez.

Ne pas utiliser de brosses dures, les boules inox, les brosses métalliques, les abrasifs (tels que les dentifrices), les
solvants organiques (alcool, acétone, huile de banane, etc.), 1'eau bouillante, les produits acides ou alcalins, qui
peuvent endommager la paroi congélateur et l'intérieur. L'eau bouillante et les solvants organiques tels que le
benzéne peuvent déformer ou endommager les pic¢ces en plastique.

Ne rincez pas directement avec de I'eau ou d'autres liquides pendant le nettoyage pour éviter les courts-circuits
ou affecter I'isolation électrique aprés immersion.

3.2 Dégivrage

11 faut dégivrer le congélateur manuellement.

Débranchez le congélateur et ouvrez la porte du congélateur, enlevez les aliments et le panier de rangement avant de
décongeler. Ouvrez le trou d'évacuation et le trou de drainage (et mettez un réservoir d'eau sur le trou de drainage); le
gel intérieur fond naturellement, essuyez 1’eau de dégivrage avec un chiffon doux et sec. Lorsque le givre se ramollit,
vous pouvez utiliser un racloir a glace pour accélérer le processus de dégivrage.

22



®  Retirez les aliments et mettez-les dans un endroit frais pendant la décongélation avant de retirer les accessoires.

D'autres dispositifs mécaniques ou autres moyens ne doivent pas étre utilisés pour accélérer, a I'exception
de ceux recommandés par le fabricant. Ne pas endommager le circuit de réfrigérant.

¥y

3.3 Arrét d’utilisation

Les aliments peuvent étre conservés pendant quelques heures méme en été en cas de panne de courant; il est
recommandé de réduire la fréquence d’ouverture de la porte et de ne pas mettre d’aliments frais dans le congélateur.
Veuillez débrancher le réfrigérateur inutilisé pendant une longue période pour le nettoyage. Gardez la porte ouverte
pour éviter les mauvaises odeurs.

Ne pas retourner ni faire vibrer le congélateur, I’angle de portage ne peut étre supérieur a 45 °. Ne pas tenir la porte et
la charniére en déplagant l'appareil.

A 11 est recommandé¢ d'effectuer le fonctionnement continu, lorsque le congélateur est démarré. Veuillez ne
pas arréter le congélateur dans des circonstances normales afin de ne pas affecter sa durée de vie.
‘4 Dépannage |

Les questions simples suivantes peuvent étre demandées par 1’utilisateur. Veuillez appeler le service apres-vente si
les problémes ne sont pas résolus.

Vérifiez si I'appareil est branché a la tension ou si la fiche est bien en contact;
Vérifiez si la tension est trop basse;

Vérifiez le bouton de contrdle de la température est dans la zone de travail
Panne de courant ou de circuit de déclenchement.

Pas de fonctionnement

Les aliments odorants doivent étre bien emballés.
Odeur Vérifiez s'il y a de la nourriture pourrie;
Vérifiez s’il faut nettoyer l'intérieur du congélateur vertical.

Le fonctionnement prolongé du congélateur est normal en été lorsque la température ambiante est

élevée;
Fonctionnement a long terme du | Ne mettez pas trop de nourriture dans le congélateur a la fois;
compresseur Les aliments doivent se refroidir avant d'étre mis dans l'appareil;

Les portes sont ouvertes trop fréquemment
Couche de givre épaisse (dégivrage nécessaire).

La lumiére ne s'allume pas Vérifiez si le congélateur est connecté a l'alimentation électrique et si I'éclairage est endommaggé.

La porte du congélateur est coincée par les paquets de nourriture;
Trop de nourriture;
Congélateur asymétrique.

Impossible de fermer la porte du
congélateur correctement

Veérifiez si le sol est de niveau et si le congélateur est placé de maniére stable;

bruit important - . ) . 5
P Vérifiez si les accessoires sont placés aux bons endroits.

Une fois que la réfrigération est en place, il peut y avoir une différence de pression entre I'intérieur
et l'extérieur du congélateur, ce qui entraine des difficultés transitoires dans l'ouverture des portes.
C'est un phénoméne physique normal.

Difficulté transitoire dans I'ouverture
de la porte

L'enceinte du congélateur peut émettre de la chaleur pendant le fonctionnement, notamment en
été, en raison du rayonnement du condenseur et il s'agit d'un phénoméne normal.

Condensation: il est normal s’il y a phénomeéne de condensation sur la surface extérieure et les
joints de porte du congélateur lorsque I'humidité ambiante est importante. La condensation peut
étre éliminée a 'aide d'un chiffon sec.

Condensation de la chaleur de
I'enceinte du congélateur

Les réfrigérants circulant dans les lignes de réfrigérant produiront une éruption de son et des
grognements normaux n’affectent pas I’effet de refroidissement.

Des bruits seront générés en faisant fonctionner le compresseur spécialement lors du démarrage
ou de l'arrét.

1l est normal que I’électrovanne ou la vanne de commutation électrique cliquéte, ce qui n'affecte
pas le fonctionnement.

Les bruits de votre appareil
(causes et solutions)
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Fiche d’information sur le produit

Nom du fournisseur ou marque commerciale: DAEWOO

Adresse du fournisseur: 17 rue de la couture 94563 Rungis Cedex

Référence du modéle: FCS99FWTDO

Type d’appareil de réfrigération:

Appareil a faible niveau de bruit: Non Type de construction: a pose libre
Appareil de stockage du vin: Non Autre appareil de réfrigération: Oui
Parameétres généraux du produit:
Paramétre Valeur IParameétre Valeur
Hauteur 850
Dimensions hors tout {-argeur 545 Volume total (dm3 ou 1) 99
(millimétres) Profondeur 495
IEE 125 Classe d’efficacité énergétique F
Emissions de bruit acoustique dans I’air 38 Classe d’émission de bruit acoustique C
[dB(A) re 1 pW] dans 1’air
tempérée élargie,
Consommation d’énergie annuelle 211 Classe climatique: tempérée,
(kWh/an) subtropicale,
tropicale
Température ambiante minimale (°C) a 10 Température ambiante maximale (°C) a
laquelle 1’appareil de réfrigération est laquelle 1’appareil de réfrigération est adapté 43
Réglage hiver Non




Paramétres des compartiments:

Paramétres et valeurs de compartiment

Volume du Réglage de Pouvoir de Mode de dégivrage
compartiment température congélation (dégivrage

Type de compartiment (dm3 oul) recommandé spécifique (kg/24  |automatique = A,

pour un lh) dégivrage manuel =

stockage M)

optimisé des

denrées

alimentaires

°C)

Ces réglages ne

doivent pas étre

en contradiction

avec les

conditions de

stockage

prévues a

I’annexe IV,

tableau 3;
Garde-manger Non — — — —
Stockage du vin Non — — — —
Cave Non — — — —
Denrées Non — — — —
alimentaires
fraiches
Denrées hautement Non — — — —
périssables
Sans étoile ou Non
fabrication de — — — —
glace
1 étoile Non — — — —
2 étoile Non — — — —
3 ¢étoile Non — — — —
4 étoile Oui — — — —
Zone 2 étoiles Non — — — —
Compartiment a
température types de compartiment 99,0 -18 4,50 M
variable
Compartiments «quatre étoiles»
Dispositif de congélation rapid Non




Paramétres de la source lumineuse:

Type de source lumineus

Classe d’efficacité énergétique

Durée minimale de la garantie offerte par le fabricant: 24 mois

Informations supplémentaires:

Additional information:
Lien internet vers le site web du fabricant ou se trouvent les informations visées au point 4 a) de 1’annexe du réglement (UE) 2019/2019 de la
Commission: http://www.daewooelectronics.com/




Fiche d’information sur le produit

Nom du fournisseur ou marque commerciale: DAEWOO

Adresse du fournisseur: 17 rue de la couture 94563 Rungis Cedex

Référence du modéle: FCS142FWTD0

Type d’appareil de réfrigération:

Appareil a faible niveau de bruit: Non Type de construction: a pose libre

Appareil de stockage du vin: Non Autre appareil de réfrigération: Oui

Paramétres généraux du produit:

Parametre Valeur IParametre Valeur
Hauteur 850
Dimensions hors tout [-argeur 632 'Volume total (dm3 ou 1) 142
(millimétres) IProfondeur 550
IEE 125 Classe d’efficacité énergétique F
Emissions de bruit acoustique dans Iair 41 Classe d’émission de bruit acoustique C
[dB(A) re 1 pW] dans I’air
tempérée élargie,
Consommation d’énergie annuelle 228 Classe climatique: tempérée,
(kWh/an) subtropicale,
tropicale
Température ambiante minimale (°C) a Température ambiante maximale (°C) a
laquelle 1’appareil de réfrigération est 10 laquelle 1’appareil de réfrigération est adapté 43
adapté

Réglage hiver Non




Paramétres des compartiments:

Paramétres et valeurs de compartiment

Volume du Réglage de Pouvoir de Mode de dégivrage
compartiment température ) congelaﬂon (dégivrage

Type de compartiment (dm3 ou 1) recommandé pour - jspécifique (kg/24  lautomatique = A,

un §t0.ck'age h) dégivrage manuel =

optimisé des M)

denrées

alimentaires (°C)

Ces réglages ne

doivent pas étre

en

contradictionave

¢ les conditions

de stockage

prévues a

I’annexe IV,

tableau 3;
Garde-manger Non — — — —
Stockage du vin Non — — — —
Cave Non — — — —
Denrées Non — — — —
alimentaires
fraiches
Denrées hautement Non — — — —
périssables
Sans étoile ou Non - . o .
fabrication de
glace
1 étoile Non — — — —
2 étoile Non — — — —
3 étoile Non — — — —
4 étoile Oui — — — —
Zone 2 étoiles Non — — — —
Compartiment a
température types de compartiment 142,0 -18 6,50 M
variable
Compartiments «quatre étoiles»
Dispositif de congélation rapide Non




Paramétres de la source lumineuse:

Type de source lumineuse -

Classe d’efficacité énergétique -

Durée minimale de la garantie offerte par le fabricant: 24 moas

Informations supplémentaires:

Additional information:

Lien internet vers le site web du fabricant ou se trouvent les informations visées au point 4 a) de 1’annexe du réglement (UE) 2019/2019 de la
Commission: http://www.daewooelectronics.com/
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